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Leveransvillkor

Busing
Ss

1. Overlatelse av avtalet

Ingen av de avtalsslutande parterna far 6verlata sina ataganden enligt detta avtal till
nagon annan. Dock skall BTC ha ratt att anlita underkonsult avseende sitt atagande.
BTC svarar i sadant fall for underkonsulten gentemot Bestéllaren.

2. Reklamation och havning
Reklamation

2.1
Bestallaren far inte aberopa fel eller brist i BTCs atagande, om han inte lamnar BTC
meddelande om detta inom trettio dagar efter det att felet eller bristen upptackts.

Vid reklamation skall BTC inom rimlig tid vidtaga atgarder sa att brist, fel eller
forsumlighet korrigeras. Om sa kan ske, skall Bestallarens synpunkter inhamtas
innan atgard vidtages.

H&avning

2.2

Vid vasentligt avtalsbrott fran nagon av parterna, kan havning ske. Forst skall dock
férhandlingar mellan parterna upptagas i syfte att korrigera avtalsbrottet. Om
forhandlingarna blir resultatlésa kan endera parten skriftligen hava avtalet. En sadan
skriftlig havningsforklaring skall innehalla angivande av det vasentliga avtalsbrottet.

2.3

BTC har ratt att hava avtalet med omedelbar verkan om de i avtalet angivha
betalningstidpunkterna inte respekteras av Bestéllaren. BTC ager ratt att séga upp
aktuellt avtal med omedelbar verkan om

-inte ovasentlig forandring av aganderattsforhallandena sker avseende Bestallaren
eller dennes rorelse

- Bestallaren kommer pa obestand, instéllt sina betalningar, inlett
ackordsférhandlingar eller tratt i likvidation

- Bestallaren bryter mot detta avtal och avtalsbrottet inte ar av marginell betydelse

3. Sekretess

BTC forbinder sig att iaktta diskretion vad géller Bestallarens foretagshemligheter och
inre angelagenheter.

4. Ansvar for skada

Part som vill framstélla ansprak pa grund av fel eller forsumlighet fran motpartens
sida skall, for att inte forlora sin ratt dartill, skriftligen patala felet eller férsumligheten
senast 30 dagar efter det att detta kom till partens kannedom.
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5. Tvisteldsning

Busing
Ss

5.1
Tvist angaende detta avtal skall i forsta hand forsoka bilaggas genom forhandlingar

mellan parterna. Innan rattsliga atgarder vidtas skall mojligheten till forlikning
noggrant beaktas av parterna.

5.2
Tvist angaende detta avtal skall avgoras av skilieman i enlighet med géllande lag om

skiljeman.

6. Force majeur

Om fullgérandet av nagot av parternas ataganden enligt avtalet forhindras eller
forsvaras av omstandigheter som parterna ej kunnat rada over sasom arbetskonflikt,
blixtnedslag, eldsvada, 6versvamning, krig, mobilisering eller militarinkallelser av
storre omfattning, rekvisition, beslag, valutarestriktioner, myndighetsbestammelser,
uppror och upplopp, inskrankningar i fraga om drivkraft, allmén knapphet pa
transporter, varor och energi samt fel eller forsening i leveranser fran underleverant6r
pa grund av omstandigheter som har angivits, skall detta utgora befrielsegrund som
medfor tidsforskjutning och befrielse fran pafoljd. Om avtalets fullgérande till vasentlig
del férhindras for langre tid &n sex manader pa grund av ovan angiven omstandighet,
ager vardera parten utan ersattningsskyldighet skriftligen frantrada avtalet.
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